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Lenten Season 
Catholics who have celebrated their 14th birthday are bound to abstain from meat on Ash Wednesday 
and each Friday of Lent; 
 

Catholics 18 years, in addition to abstaining from meat, should fast on Ash Wednesday and Good 
Friday. Hence, on those days they should eat only one full meal. Smaller quantities of food may be 
taken at two other meals, but no food should be consumed at other times during those two days. The 
obligation of fasting ceases with the celebration of one’s 59th birthday. 

This Wednesday, February 6, 
is Ash Wednesday, 

the beginning of Lent. 

Services for Ash Wednesday 
 

12:10 pm Lunchtime Scripture Service with Ashes 
Free soup and bread lunch to follow. 

 
6:30 pm Mass, Wednesday evening 



    FOURTH SUNDAY IN ORDINARY TIME                                 ▲             CUARTO DOMINGO DEL TIEMPO ODINARIO  

 -   St. Francis  Parish  Life  -  
 

Mon Feb. 4: 5:30—9pm Tax Preparation 
  

Tue Feb. 5: 6:30pm RCIA class 

  6:30 pm Faith Formation meeting 
 

Wed Feb. 6: 12:10pm Scripture Service and ashes 
  6:30 pm Mass, Ash Wednesday  
  Immediately after 6:30 Mass a short 

  meeting in the Druml Rm for anyone 

  interested in the Home Bible Study  

  12:10 pm Servicio de la Palabra/Cenizas 
  6:30 pm Misa, Miércoles de Ceniza 
  9am-1pm Tax Preparation 
     

Thur Feb. 7:  7 pm Circulo de Oración  
 

Fri. Feb. 8: 4-8pm Fish Fry, / 4-8 Pez frito 
 

Sat Feb 9: 9am to 3pm  Tax Preparation 

  11-12:15 am Religious Ed Classes 
   

 

 And mark your calendars for…… 
 

 

Every Friday in Lent - Fish Fry 4 to 8 pm.  

 Proceeds will help to purchase a new sound system 

 for the church. 

 Todos los viernes durante la Cuaresma, Venta de 
 Pescado Frito de 4 a 8 pm. 
 Las ganancias de este evento se usara para 
 comprar un nuevo sistema de sonido para la iglesia. 
 

Soup & Bread— Lenten Scripture Reflections.  

 Every Tuesday night during Lent at 6:00 pm,  

 Soup & bread followed by a scripture reflection 

 Beginning Tuesday February12th. 
 

Sopa y Pan— Reflexión de las Escrituras. 
 Todos los viernes en la noche durante la Cuaresma. 
 A las 6:00 pm, sopa y pan, seguido por la reflexión. 
 Comenzando el martes 12 de febrero. 

Mass Intentions for this Week  
 

Sunday, February 3 – Fourth Sunday in Ordinary Time 

8:30 am, Parishioners 

10:30 am, † Agustin Rodriguez 

6:15 pm [Intention of Capuchin Order] 
 

Monday, February 4  -  St. Joseph of Leonessa 

5:45 pm, Communion Service  
 

Tuesday, February 5 - St Agatha  

5:45 pm Mass, Intention of the Capuchin Order 
 

Wednesday, February 6 - Ash Wednesday 

12:10pm Scripture and Ashes service 

6:30 pm Mass 
 

Thursday, February 7 - St. Colette of Corbie 

5:45 pm, Mass, Intention of the Capuchin Order 
 

Friday, February 8– St. Luke Sheehan 

7:00 am Mass, Intention of the Capuchin Order  
 

Saturday February 9 - Constantine Leyendeckers 

No Mass 
 

Sunday, February 10 - First Sunday of Lent  
8:30 am Mass, Parishioners 

10:30 am Mass, † Agustin Maldonado & Enrique Maldonado 

6:15 pm Mass, Intention of the Capuchin Order  

Ministers for February 10 th  2008 
 

 8:30 am 
Readers: Annemarie Scobey-Polacheck, Carl Carby 

Cup: Karen Hill, Fred Pettigrew 

Children: Kyla Fernandez 
 

 

 10:30 am  
Lectores: Carol Roman, Rafael Reyes, Gladys Rivera 

Copa: Nereida & Perfecto Diaz, Hortencia Galarza, Mariano A. 

Los Niños:  Ines Brookens 

Free Tax Preparation Program 
 

Tax program regular schedule for the tax season will be: 

 Mondays, 5:30—9:00 pm 

 Wednesdays, 9:00 am—1:00 pm 

 Saturdays, 9:00am— 3:00 pm 
 

If you can help with this program, please sign up on the sheet in 

back of church or talk to Joe Williams. 

 

Preparación de Impuestos gratis 
 

El horario para el año es: 

 Lunes 5:30—9:00 pm 

 Miércoles, 9:00 am — 1:00 pm 

 Sábado, 9:00 am — 3:00 pm 
 

Si usted puede ayudar en este programa favor de apuntarse en la 

hoja que se encuentra atrás en la Iglesia o comunicarse con Joe 

Williams. 

                           

                   

   Dan Merriwether, Jimmy Lewis,   

            Milton Bond, Evelyn Bolar 
 

 

If you would like a hospital visit, please call the Parish Office.    
Si desea una visita a un hospitalizado favor de llamar a la oficina. 

Church Support  
 

 Last Sunday. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .….………. .1,909.56  

 Budgeted to date………………………………… … . . . . 57,345.95 

 Received to date……………………………………. . . . . 57,265.72 

 Difference to date……………………. ……… . . . . . . . . .—   80.23  
  

                                 

Thank you for your support of the parish. 
Please also pray for those generous benefactors  

who have remembered St. Francis Parish in their will. 
 

Gracias por su generosidad y favor de orar por los que recuerdan 
nuestra parroquia en sus testamentos. 

 

Please pray for all who have been so generous to the parish. 
Favor de orar por todos los que han sido tan generosos con nuestra 

parroquia.  
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Scripture for the week of February 3, 2008 
 

3 SUN Zep 2:3; 3:12-13/1 Cor 1:26-31/Mt 5:1-12a 

4 Mon 2 Sm 15:13-14, 30; 16:5-13/Mk 5:1-20 

5 Tue 2 Sm 18:9-10, 14b, 24-25a, 30— 

  19:3/Mk 5:21-43 

6 Wed Jl 2:12-18/2 Cor 5:20—6:2/Mt 6:1-6, 16-18 

7 Thu Dt 30:15-20/Lk 9:22-25 

8 Fri Is 58:1-9a/ Mt 9:14-15 

9 Sat Is 58:9b-14/ Lk 5:27-32 

10 SUN Gn 2:7-9; 3:1-7/Rom 5:12-19 or 5:12, 17-19/Mt 

4:1-11 

Cuarto Domingo del Tiempo Ordinario 
Mateo 5:1-12 

      “Dichosos los que eligen ser pobres, porque esos tienen 
a Dios por rey. Dichosos los que sufren, porque esos van a 
recibir el consuelo. Dichosos los sometidos, porque esos 
van a heredar la tierra. Dichosos los que tienen hambre y 
sed de justicia, porque esos van a ser satisfechos.” 
 

     Este domingo es el domingo de las bienaventuranzas 
porque estas enseñanzas de Jesús son la guía de la vida 
Cristiana. Nuestra atención esta enfocada en los valores de 
Cristo en ves de los de este mundo. 

Baptism of Children 
 

The next celebration of Baptism for children will be Sunday, March 

30th . Baptisms take place during the Sunday Masses. 
 

Requirements for Baptism: 
    1. The parents attend Sunday Mass at St. Francis for at least two 

 months before the baptism. 

    2.  Both parents must attend two one-hour Preparation classes to 

 be held on  March 4th and 11th, at  6:30 pm. The 

 classes will be held in the Parish Offices at 1927 N 4th 

 Street. 

 

Bautismo de Niños  
 

La próxima celebración del Bautismo para los niños será el 30 de 

marzo. Los Bautismos celebraran durante las Misas cales. 
 

Requisitos para el Bautismo: 
    1.  Los padres necesitan asistir a la Misas por lo menos dos meses 

 antes del bautismo. 

    2.  Los padres deberán asistir a dos clases de preparación  que 

 se llevaran a cabo el 4 y 11 de a las 6:30 pm..     

                         FISH FRY 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

PEZ FRITO 
 

Todos los viernes durante la Cuaresma de 4 a 8pm. Se necesitan 

voluntarios para esta venta. Si le interesa ayudar con este evento 

favor de apuntarse en la hoja que se encuentra en la Iglesia. 

Las ganancias de este eventos se usara para comprar un nuevo 

sistema de sonido para la Iglesia  

Upcoming Programs 
 

Excellence in Faith Formation: Family, Age Specific, and 
Intergenerational  Settings,                                                                                  
Tuesday, Feb. 19—10:00 am—12 noon, - St. Joseph Center 

Milwaukee                                                                                           

Tuesday, Feb. 19, 1—3 pm, - St Joseph Center Milwaukee                                                                                              

Thursday, February 28, 9:30 – 11:30am - St. Frances Cabrini 

Parish West Bend 

Congreso Litúrgico 
La Oficina del Ministerio Hispano invita a: 

 

Ministros de la Eucaristía, Cantores, Coros Parroquiales, Lectores y 

Ministros de Hospitalidad a nuestro próximo Congreso Litúrgico 

 

Fecha:            16 de febrero de 2008 
Hora:               8:00 am - 12:30 pm 
Lugar:             Archbishop Cousin Catholic Center (ACCC) 
 

Para recibir más información puede llamar a la Oficina del 

Ministerio Hispano al (414) 769-3398 o al (414)769-3393 

Every Friday during Lent from 4 to 8pm  

Volunteers are needed to help with this 

event. If you are interested please sign up 

on the sheet in church. 

Proceeds from this event will be used  

to purchase a new sound system for the  

church.  

Catholic Herald 
 

New uses for old buildings The archdiocesan landscape has changed 

in recent years with parishes in the Milwaukee Archdiocese closing 

and merging.  What has happened to some of the former churches in 

the area?  Read about the new uses for old churches in the February 

7 issue of your Catholic Herald newspaper. To subscribe to  

the weekly newspaper, call (414) 769-3500, toll free (877) 769-7699 

or visit www.chnonline.org.  

Single Vision 
 

Single Vision, a singles ministry based at SS Peter and Paul 

Parish, invites Christian single people between the ages of 21—

55 to join our group. 

Upcoming events: 
 

    February 8, Friday MSOE Men’s Hockey 

    February 16  Saturday Sunburst Snow Tubing and Dinner.                 

For more information call 414-962-2442 ext. 32. 
Temporada de Cuaresma 

 

Los personas Católicas de 14 años de edad tienen que abstenerse de 

la carne el miércoles de Ceniza y cada viernes en Cuaresma; 

 

Los Católicos de 18 años de edad, además de abstener de la carne, 

deben ayunar el miércoles de Ceniza y Viernes Santo. De aquí en 

adelante,  ellos deben comer una sola  comida. Se puede tomar 

pequeñas cantidades de alimento en dos otras comidas, pero no se 

debe consumir otros alimentos en otros tiempo durante esos dos 

días. No es obligación ayunar después que la persona cumple la 

edad de 59 años.  


